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Amit már hetek óta vártunk és 
reméltünk, végre megtörtént, a kormány 
kinevezte az élelmezési diktátort. Báró 
Kürthy Lajos főispán lesz ez a fontos 
szeméyiség, és dacára annak, hogy az 
uj diktátorról semmi különöset nem 
tudunk, mégis megelégedéssel kons-
tatálunk valamit. A napilapok és po-
litikai körök hetek óta kombinálnak 
már azon, hogy kit fog a kormány 
felkérni erre a nehéz és felelősségteljes 
állásra és állandóan különféle a politi-
kusok álltak a kombinációk előterében. 
Nem arról beszélünk, hogy ezek a poli-
litikusok véletlenül mindig ellenzékiek 
voltak, hanem arról, hogy ezt a nehéz 
és az egész ország létére, ellenállóké-
pességére, közvetve tehát a hadseregre 
is döntő jelentőségű állást is politikai 
szempontból akarták némelyek elaján-
dékozni és betölteni. 

A kormány szakitott ezekkel a 
kombinációkkal és egy adminisztratív 
ember állitott az uj méltóság helyére. 

a J ninisztrativ embeft, akit 
vaiószinüleg hoss/.u válogatás után 
keresett ki és akiről bizonyosan meg 
van győzOdve a kormány, hogy az 
adminisztratív es szervező erő teljében 
van. Nem politikus kellett nekünk, ¡1 

kormány jól látta, aki esetleg szép in-
tervjukat fog adni és beszédeket fog 
tartani, hanem egy olyan ember, aki 
ért az adminisztrációhoz, aki hivatal-
nok, aki már egy megye vezetésében 
bevált és akiről a kormány valószínű-
leg nagyon jól tudja, hogy miért ál-
lította erre a fontos pozícióra. 

Már a politikából elég volt ne-
künk. Politikai alapon nem lehet ezt 
a kérdést megoldani, olyan ember kel-
lett nekünk, aki nem a külszinre ad, 
hanem bezárkózik az irdodájába, vagy 
kimegy az országba, a hogy a szük-
ség megkívánja, és ott dolgozik mind-
nyájunk érdekében. Éppen az, hogy 
a kormány egy szürke embert, akiről 
a nagyvilág nagyon keveset tud, álli-
tott e hivatal élére, nyugtat meg ben-
nünket afelől, hogy a kormány tudja, 
mint cselekedett. 

Meg vagyunk győződve róla, hogy 
már maga az az egy tény, hogy köz-
pontosittatnak az élelmezési ügyek, 
nagyfokú javulást fog előidézni az or-
szág közélelmezésében.^Hiszen ma az 
a százféle rendelkezés, a sokféle in-
tézkedés, amelyek a különböző hatóság-
októl kijöttek, egymást zavarta és egy-
mást kontrakarrirozta. Bizonyos, hogy 
a mai élelmi szermizériáknak legnagyobb 
részben spekulánsok és árdrágítók az 

okai, de|bizonyos, hogy hozzá járult 
mizériák elmérgesedéséhoz az is, hogy 
nem volt egy kézben összpontosítva az 
nélelmiszerek fölött való intézkedés. 

Jósolni nem lehet ebben a kérdés-
ben, hiszen a jóslathoz sok olyan té-
nyezőnek és ténynek a mérlegelése volna 
szükséges, amely tényezők csak a kor-
mány vagy a közélelmezési diktátor 
előtt lesznek ismeretesekké, de annyit 
mindenesetre megállapíthatunk a Né-
metországi példából, hogy a közélel-
mezési diktatúra csak azoknak lehet 
rossz, akik ma protekció és nagy pén-
zek révén tejben-vajban fürdenek, de 
azok részére, akik ma éheznek, akik 
ma órák hosszat állnak, amíg kenyeret, 
zsirt, hust, tejet kapnak, csak előnyös 
lehet. 

A szegény néposztály ebben a 
háborúban eleget szenvedett. Mert mit 
ér az, hogy a kereseti viszonyok bi-
zonyos mértékben javulnak, ha a ja-
vult keresetért sem lehet annyit kapni, 
mint régebben a rosszabb kereseti vi-
szonyok között, de nemcsak annyit 
nem lehet kapni, hanem igen gyakran 
egyáltalán semmit sem kapni. 

A szegény néposztályra és vele 
az egész ország zömére tehát csak jót 
várhatunk az élelmezési diktatúrától, 

Irta: Magyar Kázmér. 
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Amikor szólásra fölállott, amint alakja 
kiegyenesedett , negyedfél évtized sok ked-
ves emléke rajzott ki emlékezetünkből rögtön. 
Az 1880. évi miniszteri látogatás, Magyar -
óvárnak akkori ünnepe, mozgalmas napjai 
e levenedtek meg lelki szemeink előtt. 

A miniszter érkezett, a földmivelés-
ügyi m i n i s z t e r ! ! 

Láz fogta el a kis várost, izgalom a 
vén vár falait. Az akadémia igazgatósága 
a folyamatban levő évzáró vizsgákat fel-
függeszti , az if júságot felhívja, hogy a mi-
niszter üdvözlése felől a inaga részéről is 
g o n d o s k o d j é k , a maga mozgalmát kapcsol ja 
bele a vármegye, a város, a hivatalos aka-
démia rendezésébe. 

Az i f júság gyűlésre sereglik össxe , 
fáklyás, zenés rendezését határozza el, melybe 
a Magyaróvár és M o s o n polgárságát föl-

veszi. 3 0 tagu intéző bizottságot választ és 
két diszszónokot jelól ki a fáklyás tisztel-
g é s h e z . A magyar részről Magyar Kázmért , 
a német részről Grunner La jos t . 

A bizottság rögtön m ű k ö d é s b e lép. 
Es te érkezik a miniszter és most már 11 
óra. A rendezés részleteit szétoszt ják és 
megál lapodnak abban, hogy ha a főispán, 
lakomán az akadémia i f júsága részéről a 
pohár köszöntésre sor kerül : azt L o s o n c z y 
Gyula tartsa. 

Az est beköszönt , a miniszter beérke-
zik. A fáklyás menet a rezes bandával a 
megyeház elé vonul, a hajdúk s z o b á j á b ó l 
asztalt állítanak az ut közepébe . A magyar 
szónok fölpattan arra és megtart ja üdvözlő 
beszédét, melyet az if júság lelkes é l jenzése 
szaggat meg gyakran és már is be szinte 
t o m b o l ó viharzással. 

Ezt a jelenetet látjuk magunk előtt 
újra s emlékezünk rá, hogy a miniszter fe-
lelt ; de a válasza minket nem lelkesített! 
Igaz, hist ' az if júság szónoka is pengetett 
húrokat, amik bizonyos helyeken te tszéste l 
nem találkozhattak s a miniszternek nem 

lehettek Ínyére ; bezzeg azonban nekünk, 
a csupa tüz, csupa lélek i f júságnak szájunk 
izére vallottak azok a hur rezdülések. 

A német szónok s imább volt, szel í -
debb, sőt színtelen a lojalitás erős é rvénye-
sülése miatt. A miniszter erre is felelt s a 
válasza mintha melegebb is lett volna. 

Szóval b izonyos kavarodás volt a lel-
kekben mindenütt és izgalom a kedélyek-
ben. Emlékszünk rá. A magyar szónokot 
nem értette jól meg Dr. M a s c h , az öreg 
igazgató, hogy is érthette volna, csak n é -
metül tudott (akkor m é g ; de Magyaróváron!) 
fordítás nyomán formált véleményt és a l k o -
tott ítéletet és a kiszivárgó hirek szerint a 
magyar szónok a kicsapás szélére jutott . 
Hajszálon áll a s o r a ; a miniszter további 
magatartásán fordul meg minden . . . 

Tanároktól hallottuk ezt, kiknek egy 
része szintén igen kényelmetlenül é r e t t e 
magát . 

Érthető ennélfogva, hogy a főispáni 
lakomára vegyes érzelmekkel vonultak föl 
a meghívottak, köztük a , 3 0 m a g j t r n e -
mes" (ha mindjárt német volt is egy részük. ) 
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amelyben — egy jó tulajdonságát már 
biztosra megállapíthatjuk — nem po-
litika, hanem a munka lesz a vezérlő 
szempont. 

Teljesen átérezzük a kérdés horderejét. 
Csatlakozunk minden törekvéshez, a mely 
ennek a végtelen fontosságú kérdésnek az 
érdekéhez akar simulni, hogy : Anyavédelem! 
Csecsemővédelem! Mind az anya, mind a 
csecsemő olyan valaki, a ki a jóérzésű 
magyarnak, a legbensőbb érzelmeit tudja 
mozgásba és nemes indulatba hozni. 

Egyébként is bűvös hatalom mind a 
két fogalom. Mert fogalom az anya is, a 
csecsemő is. Külön-külön is az, hát még 
ugy e g y ü t t ? ! Egyébként is, rendes viszo-
nyok között is, a mindennapi élet szürke 
egyhangúságai közepette i s ! 

Hát még ugy beállitva ezt a 'ogalmat, 
amint a képviselőházban nemrégiben láttuk : 
a nemzet jövőjének nagy feladatai között! A 
nemzet tovább fejlődésére gondolva, a ször-
nyű vérvesztés utánpótlásának aggódó kö-
telezettségei között! ? 

A nemzet tanácsában Apponyi Albert 
gróf ékesen szólása állott az anyavédelem 
és a csecsemővédelem mellé fölszinre idézve 
a kérdést. A teendők iránt hangoztatta a 
nézeteit, de kormány nyilatkozatban is hal-
lottuk elősorolva azt, amit a jelen és jövő 
teendői gyanánt fontosnak Ítélnek. Szóval a 
terv körvonalaival ismerkedhettünk meg. 

De ezek a nyilatkozatok, — őszintén 
szólva minket alföldi embereket nem 
elégítettek ki. Nekünk ugy tetszik, mintha 
nem antheus, nem a mi antheusunk adta 
volna a tanácsot. Nem a mi földünk dob-
banását hallgatta, sem Apponyi Albert gróf, 
se pedig a belügyminiszter. A helyett, hogy 
az Alföld, a magyar föld védekezését kér-
dezték és tolmácsolták volna, mintha az 
úgynevezett „müveit külföld" vélekedésé-
nek és nézetének volnának a tolmácsolói 
és az ott kialakult nézetekre ott helyesnek 
vélt megoldási módokat hozták volna ma-
gukkal, s azzal kínálkoznának itt mikö-
zöttünk. 

Emlékszünk, hogy a lakoma előtt a 
miniszter bemutatta magának az akadémia 
küldöttségét, az ifjúságot, körbe állva történt 
a bemutatás, amely ugy intéződött, hogy 
a magyar szónok a legutolsónak maradt. 
Bemutatták. A miniszter fejével bólintott 
feléje s ezt mondta: 

A tegnapi s z ó n o k ? ! A fizognomí-
ájáról megismertem. 

Emlékszünk a továbbiakra, lakoma le-
lefolyására, az étkező terembe való átvonu-
lásra, a magyar szónokot bizony nem ke-
resték üdvözlő szemek, sőt még az ő kö-
szönése elöl is szerettek kitérni az emberek. 
Hja 1 a régi világban is a mai jelentőséggel 
bírt a miniszteri kegy ! Emlékszünk a la-
koma lefolyására. 

A főispán Miske Imre báró mondotta 
az első pohárköszöntőt, Moson megye ven-
dégére, a miniszterre. 

Utánna a miniszter szólott. Szép, han-
gulatos, tartalmas volt a beszéde ; és külö-
nös melegségü. Az első szótól az utolsóig 
minket illetett; as akadémia ifjúságát, ame-
yiké a jövö annak nagy feladataival és ép 

Tanfolyamokat ajánlanak, az anyák 
felvilágositását, kitanitását tartják első sor-
ban szükségesnek, s erre a célra a köz-
igazgatási tanfolyamok és más egyéb, sőt 
minden elképzelhető időszaki tanfolyamok 
amúgy is tultömitett anyagát akarnák kibő-
víteni. E mellett a segély nyújtás módjait 
megkönnyíteni minden vonalon „kezére járni* 
anyának, csecsemőnek egyaránt. 

Tiszteletre méltó törekvések és min-
den izében nemes, jóakaratú ezek mind 
az elméletben. Az élet rideg valóságai, kép-, 
telen nehézségei azonban szinte guny-
mosolylyal fogadják ezeket erre mifelénk. 

Mi nem a fővárosra, nagy városokra, 
nem a népes gyártelepek vidékére gondo-
lunk, ahova a jótékonyság szervezetei a 
a maguk keztyüs kezével eljuthatnak talán. 
Mi a magunk vidékére gondolunk az Alföldre ; 
keztyü, kordován topánka erre nem divat. 

Az Alföldre igenis, erre a kincses 
óriás bányára, gyémánt mezőre, a hol nem-
zetünk legértékésebb ember anyaga, a ma-
gyar földniives él. Él és dacol és küzd a 
rendes méretűnél sokkal nagyobb élet szívós-
sággal és erővel, küzd a lehetetlen állapotok 
közt. Küzd a végeláthatatlan síkságokon, 
apró falvakban, szétszórt tanyák és tanya-
rendszerek ezerjei között. Él és dacol az 
elemekkel, az idö viszontagságaival, orvos 
hiánnyal, bába hiánnyal, patika hiánnyal és 
utak hiánnyával. Küzd a földniives ember, 
meg a felesége, küzd a hál'istennek rend-
kívüli szaporaságu famíliájával együtt. És 
mindenik külön küzd. Ahány tanya, annyi 
„küzdelem-egység". A szervezés, az egy-
másba kapcsolódás, meg van tán a Magyar-
ország helység névtárának vastag kötetében, 
különös alakú jelek mutatják benne, hogy 
melyik puszta, tanya csoport melyik köz-
séghez, városhoz tartozik. Posta, kézbesítő, 
hadnagy, adóvégrehajtó ezen jelekről oda 
talál, de kultura, társadalmi segedelem, kor-
mány, jóindulat azokon el nem iga/odik. 

Szeretnők megkérdezni idelent a/. 
Alföldön, hogy a képviselőházi szónokok 
közül ki volt vájjon eddig odalent a mi 
tanyáink világában, vagy ha nem ők ma-
guk, de az őket tájékoztató urak közül, ki 
ismer bennönket, ki ismeri viszonyainkat? 
(Ha ismernének bennünket, viszonyainkat, 
bizony a közélelmezés és harctér mögötti 

oly nagy követelményeivel. A magyar me-
zőgazdaság döntő fontosságát ecsetelte és 
a szereplőit is, melyet a gazda intelligentia 
betölt a közvetlen gazdai működéssel és 
földmives népre való közvetlen és közvetett 
hatással. Nyomatékkal jelezte, hogy nagy 
küzdelmek előtt állunk s az akadémikusok-
nak az első sorokban van a helye. 

Ennek a kettős iránynak az ellátásá-
hoz kivánt nekünk szerencsét és kivánta az 
égiek segedelmét, kivánta az egyénenkinti 
boldogulásunkat. 

A beszéd sv.ép volt, tartalmas i s ; de 
nyújtott is. Annyival inkább, mert n i erre 
elkészülve nem voltunk, vagy jobban mondva 
nem erre voltunk elkészülve. 

Ugy látszik kiszemelt szónok se. B i -
zonyos egészen más volt s az elgondolt 
beszédének a tárgya és köre, mert bizony 
nem jelentkexett a szólásra, legalább any-
nyit késxült és késlekedett, hogy Simon 
Gyula az alispán nyúlt a pohárhoz és mon-
dotta el kősiöntő besiédét. Mit mondott, 
miként szónokolt: nem tudjak. Nem voltunk 

élet m ásféle alakulatu lenne.) Kik tartózkod-
tak odakint a hatalmas edzett, igénytelen 
emberek között, ki látta szinről-szinre őket 
otthonukban, a sok pompás kis tanyai gye-
rekeket, ki szemlélte nap-naponkinti életé-
ben, ki figyelte az anyát, aki 6, 8, 10, 14 
gyermeknek ad életet és neveli is föl kicsit 
szerencsésebb körülmények között vala-
mennyit ? Ki látta ezt az értékes fajt, en-
nek betegeit 15 20 kilométer távolra ző -
työgtetve parasztszekér derekában, akik 
dunyha és suba közt megadással néznek, 
a kék ég magassága felé, magyar fataliz-
mussal tán az utat vizsgálják a merre a 
doktortól jövet majd távozni fognak innen, 
arról a sáros földgolyóbisról ? ! 

Azt kell hinnünk, hogy *enki se. Mert 
más különben lehetetlen volna, hogy a tan-
folyamok helyett, illetve mellett ne egy kö-
zelebbi igazság jutna előbb az elméjükhöz. 
A közelebbi igazság: a tanya világ mosto-
hasága, no meg az utak nincstelensége. 

Ezt igen tisztelt irányadó tényezői 
nemzetünknek, ezt a kettős szempontot 
méltóztassanak a működési tervezetbe beil-
leszteni. Az utakat épitsék ki járhatóvá és 
kurtítsák meg orvosig és patikáig okos és 
célszerű intézkedésekkel . A szervezés iránt 
tevékenységgel ne a tanfolyamok létesítésé-
ben keressék itt mifelénk a különben igen 
tiszteletreméltó becsvágy kielégítését, hanem 
a tanya világában álljanak megértő lélekkel 
azok mellé, akik ott a fokozatos fejlődés 
elvei szerint a gazdasági és társadalmi 
szervezés munkájára vállalkoznak ; de a kik 
erőtlenek. 

Ezen a módon és ezen az uton majd 
könnyen eltalál az a derék magyar anya, 
aki eddig is megmutatta, hogy párját hiába 
keressük e haza határain tul, eltalál oda, 
ahova maga is iparkodik a gyermeke mellé, 
a csectemő védelmére. 

Mellesleg megjegyezzük, hogy kétszáz-
ezer négyzet kilométer területről van szó : 
a magyar Alföldről! Akkora, mint hét 
osztrák tartomány, ha valamivel nem na-
gyobb. 

Magyar Kázmér. 

képesek oda figyelni; az elméket megzsib-
basztotta az izgalom, a restelkedés érzése, 
hogy a határozottan nekünk és csak ne-
künk szóló miniszteri pohárköszöntő meg-
köszönésétől és viszonzásától bennönket 
elütöttek. Súgás, mozgás, tanakvás. egymás 
biztatása a hallgatósági részen, mert hogy 
a kiszemelt szónokra számítani éppenséggel 
nem lehetett. 

A .tegnapi szónokot" kezdték hát biz-
tatni, akit fizognomiájáról niár csakúgy is 
ismer a miniszter s addig biztatták, hogy 
az alispán beszéde végeztével kis vártatva 
felpattant helyéről és közvetlen a miniszter-
hez intézve szavait, a mulasztást kimentette-
a miniszter figyelmét megköszönte, jókiván, 
ságait viszonozta s reményét fejezte ki, hogy 
a ránk váró kötelességnek meg fogunk az 
életben felelni, mert iparkodásunk is ser-
kent, de nem kis mértékben buzdit és sar-
kantyúz a példa is, a magyar füldmivelés-
ügyi miniszter példaadása itt a gazdasági 
szakoktatás otthonában. 

(folyt. köv.) 
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VI. évfolyam 121. szám. Nagykőrös és Vidéke 3. oldal. 

A függetlenségi párt vezetőségéhez. 
A l i g e g y pár n a p vá lasz t el ben-

n ü n k e t a város i k é p v i s e l ő v á l a s z t á s t ó l . 
Ö t v e n k é p v i s e l ő n e k nyúj t m a n d á t u m o t 
hat é v r e a vá lasz tó k ö z ö n s é g b i z a l m a , 
a m e l y b iza lommal , i l l e tve j o g g a l fe l ru-
h á z v a , intézik v á r o s u n k é le tbe v á g ó 
k ö z ü g y é i t . F o n t o s fe leadatok háru lnak 
tehát reá juk , é p e n ezért olyan képvi-
selőkre van szükség, akik nemes 
belátással és mindig a közügyért való 
küzdelemmel vesznek részt városunk 
jövőjének, érdekcinek istápolásában. 

L á t t u k épen a n y á r f o l y a m á n , h o g y 
e g y - k é t képvise lő m e n n y i r e túlha jszol ta 
j o g a i t s a j á t e g y é n i é r d e k e i n e k , s z e m é -
lyes g u s z t u s á n a k keresztü l vi te lére . 
S z e m b e h e l y e z k e d e t t a f ü g g e t l e n s é g i 
párt i n t é z ő s é g é n e k , v e z e t ő s é g é n e k h a -
tározatáva l , m i n d e n utat , m ó d o t fel-
h a s z n á l t a k — csak azér t , h o g y lázas 
v á g y a i k a t , diadalra j u t t a s s á k . M á s k o r 
p e d i g szo lga i h ű s é g g e l visel tet tek o l y a n 
d o l g o k b a n , a m i k o r verni lehetet t a 
mel le t , h o g y a pártért m i n d e n t . Akik 
ilyen hinta politikát folytatnak, azok-
nak a kbzügy labda a kezükben. 
M i n d e n k o r várni l e h e t , m i k o r változ-
ta tnak f rontot , a szer int , amint e g y é n i 
Íz lésük diktá l ja . 

I g e n tisztelt V e z e t ő s é g ! S e m m i -
fé le p á r t s z e m p o n t n e m vezére l b e n -
n ü n k e t , t isztán az i g a z s á g e r d e k é b e n 
m e r é s z k e d ü n k s ikra szál lani ny i i tan , 
ő s z i n t é n — mint a h o g y a n illik. V á j j o n 
é r d e m e s í t i - e a m é l y e n tisztelt párt az 
e m l í t e t t urakat arra , h o g y j e l ö l j e a 
k é p v i s e l ő t i sz tségre . M e r t h i szen m a g a 
a párt j e g y z ő k ö n y v i l e g p e c s é t e l t e m e g 
f o n á k e l j á r á s u k miat t , m é g pedig n y o - ! 
m o s a n é s s ú l y o s a n . P á i c z á t tört f e le t -
tük é r d e m ü k szer int a m e g e r d e m l e t t b á n á s 
m ó d b a n részes í te t te ő k e t . — A kezük-
b e n l é v ő j o g o k a t , mint f e g y v e r t - arra 
h a s z n á l t á k fel , h o g y ^aját p á r t j u k n a k 
s z e g e z z é k . V á j j o n , ha ú jbó l k e z ü k b e n 
lesz e f e g y v e r f o r g a t h a t j á k e — m á s -
k é n t ! ? M o s t van i d e j e ezt mér lege ln i , 
a t e r m é s z e t n e m t a g a d j a m e g ö n m a g á t . 

300 választó polgár. 

— Hadlmenetrend lépett életbe va-
sutvonalunkon és pedig: Budapest felé in-
dul reggel: 4 óra 41 perckor és 8 óra 14 
perckor (személy vonat). Délután: 4 óra 
59 perckor (gyors vonat) és este: 7 óra 14 
perckor (személy vonat). Kecskemét felé in-
dul éjjel: 2 órakor (személy vonat). Dél-
előtt-. 9 órakor (gyors vonat). Délután: 3 
órakor (személy vonat). Este : 10 óra 40 
perckor (személy vonat). 

— Napid i j asok kérelme. A városnál 
működő napidijasok közül tizen, akik már 
hosszabb idö óta robotolnak, számításba 
sem jöhető kezdő fizetéssel felvéve, jelenleg 
és nagyon csekélyen dijjazva azt kérelmez-
ték a képviselőtestületttől, hogy valamelyes 
szerény összeggel javitsa napidijukat; ugyan 
mi lett a határozat, talán mondani se kel l : 
nem adunk! Sőt még mi hangzott fel egyes 
igen boldog körülmények között élő képvi-
selők ajkairól, — örüljenek, hogy marad-
hatnak. Vájjon, hogy gondolkozhatnak ezek 
a város atyák? Van-e egy csepp belátásuk 
a kis emberek sorsa iránt, nem öröklött va-
gyon tulajdonosai ám azok, hanem minden 
időben kurtára szabott napidíjból élők, akik-
nek reggeltől estig a dohos hivatali szobák-
ban kell izzadni. Talán mégis többet érde-
melnek ezek a régi napidijasok, mint az 
alig minapában felvett uj dijnokok, akiket 
pedig mint halljuk — hasonló napidíj-
ban akarnak részesíteni. Ugyan, mit gon-
dolnak magukban az elutasított dijnokok 
ezek után ? Mikor meg munkájuk után semmi 
elismerésben sem részesülnek. 

A város i k i seg í tő t ű z o l t ó k részére 
a képviselőtestület a nyári hónapokra már 
megállapított négy korona napi dijat a téli 
hónapokra is folyósittatni rendelte. 

Havi 5 k o r o n a j a v í t á s . A hegy és 
mezőőrök fizetését a képviselőtestület öt 
koronával emelte akként, hogy azután ha-
vonként 35 kor. helyett 40 K-át kapnak. 
Mit lehet ez után gondolni ! 

— Az É le t szépirodalmi és művészeti 
hetilap (szerkeszti Andor József) okt. 15-i 
száma a következő tartalommal jelent m e g : 
A lelki kultura. Prohászka Ottokár. — A 
nap és hold harca. (Elbeszélés.) Harsányi 
Lajos. — A százhuszonkettedik zsoltár. 
(Költemény.) Sík Sándor. — Könyek. (Költe-
mény.) Takács Edith. — Az ügyetlen. 
(Regény.) Pásztor József. — A gyón 
hadiárvaház. Felicitas. — A balember. 
(Elbeszélés.) Jancsó Ilona Kultura. 
— Hétről-hétre. - - Glosszák. — Szer-
kesztői üzenetek. — A kitűnő lapot 
melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Buda-
pest, I. Fehérvári-út 15|C. Előfizetési ár 
félévre 10 korona. Mutatványszámot kész-
séggel küld a kiadóhivatal. 

M. L. urnák K o c s é r . Az az ur, aki 
a városi képviselő választásért szinte fel-
tűnő türelmetlenséggel kesereg, s olyan lá-
zasan siettette a választás idejét, az nem 
más, mint Danóczy Antal gimnáziumi lel-
kész-tanár. Hát kérem van is oka zo-
kognia, mert a nyár folyamán maga a párt 
intésősége szavazott neki bizalmatlanságot. 
A mandátuma pedig most jár le. K t -
lönben szives üdvözlet. 

fel. sierk. 

Nagykőrös város képviselőtestületéből 
a f. 1916. évben kilépő képviselők és pot-
tagok helyébe 5 0 képviselő és 3 0 pótkép-
viselő megválasztására Alispán ur 16696|kig. 
1916. sz. rendeletével 1916. október 23. 
napját tűzte ki határnapjául s a Törvény-
hatóság a választás elnökéül Bordáes Szilárd, 
helyettes elnökéül Dr. Kökény Dezső urakat 
küldött* ki. 

Ehhez képest a szazazó lapokkal való 
választás a város 10 választó kerületére 
nézve a fenti napon, vagyis 1916. október 
23-án hétfőn reggel 9 órakor kezdődik a 
városi szálloda földszinti nagytermében és 
tart ugyanaz nap délután 4 óráig, amikor 
a választási elnök a szavazatok eredmé-
nyeit megállapijta és nyomban a helyszínén 
kihirdeti. 

A 10 választó kerület a következő : 
1. Első választó kerület áll az I. ke-

rületből 351 szavazóval és a 3-ik járásból 
112 szavazó, összesen 463 szavazóval. 

2. Másdik választó kerület áll a II. 
kerületből 441 szavazóval. 

3. Harmadik választó kerület áll a Ill-ik 
kerületből 303 szavazóval és a 2-ik járás-
ból 174 szavazó, összesen 477 szavazóval. 

4. Negyedik választó kerület áll a 
IV-ik kerületből 467 szavazóval. 

5. Ötödik választó kerület áll az V-ik 
kerüleiből 308 szavazóval, az összes gond-
nokoltakból 34 szavazóval és a kiskorúak 
a P. kezdő betűtől végig 75 szavazó, ősz-
szesen tehát 4 1 7 szavazóval. 

6. Hatodik választó kerület áll a VI. 
kerületből 328 szavazóval és a kiskorakból 
az A — H. betűig 107 szavazó, összesen 
tehát 4 3 5 szavazóval. 

7. Hetedik szavazó kerület áll a VII. 
kerületből 270 szavazóval és a 4 járás 184 
szavazóval, végül a kiskorúakból I—K be-
tűig 27 szavazóval, összesen tehát 481. 
szavazóval. 

8. Nyolczadik választó kerület áll a 
VIII. kerületből 197 szavazóval és az 1. 
járásból 226 szavazóval, összesen 423 sza-
vazóval. 

9. Kilenczedik választó kerület áll a 
IX. kerületből 286 szavazóval és az 5 járás-
ból 138 szavazóval és a kiskorúak L — Ó 
betűig 30 szavazóval, összesen tehát 454 
szavazóval. 

10. Tizedik választó kerület áll a X . 
kerületből 385 szavazóval és a 6- ik járás-
ból 12 szavazóval, összesen 397 szavazóval. 

A felsorolt 10 választó kerület min-
denike választ 5—5, összesen ötven kép-
viselőt és 3 — 3 póttag, összesen 3 0 pót-
tagot. 

Szavazhat minden választásra jogosult, 
aki a városi képviselőválasztók f. évre el-
készített névjegyzékébe fel van véve. 

Az 1 8 8 6 : XXII. t. c. 28 §-ában fel-
sorolt jogi és természetes személyek szava-
zati jogukat meghatalmazottak utján gyako-
rolhatják és erre való meghatalmazást a 
polgármesteri hivatal melletti tanácsteremben 
a hivatalos órák alatt kell benyújtani a f. 
hó 2 0 és 21 napjának d. e. 9 - 1 2 és d. u. 
3 — 5 órájáig, továbbá a választás napján 
reggel 8 —9 óráig a választási helyiségben. 

Nagykőrös, 1916. évi október hó 16-án. 

P ó k a Károly, 
polgármester. 

H I R E K . 

N a g y k ő r ö s v á r o s h a z a f i a s v á l a s z t ó 

p o l g á r a i h o z . 

—A város i k é p v i s e l ő vá lasztás , ami-
kor 5 0 képviselőt és 30 póttagot választa-
nak, e hó 23-án lesz, az alispán az igazoló 
választmányba rendes tagokul Adám László 
és Dr. Jalsoviczky László, póttagokul pedig 
B. Tóth Ferenc és Beretvás János v. kép-
viselőket nevezte ki. A vármegye elnökül 
Bordáes Szilárd, helyettes elnökül pedig 
Dr. Kökény Dezső megyebizottsági tagokat 
küldte ki. — A választás helye mind a tiz 
választó kerületre nézve a városi szálloda 
földszinti nagy terme lesz, a választás 9 
órakor kezdődik és délétán 4 óráig tart. 

— ö z v e g y i nyugdíj. Az elhunyt v. fő-
ügyészünk neje részére a városi képviselő-
testület a tisztviselői nyugdijválasztmány 
javaslata alapján özvegyi nyugdíjul évi 
1800 K-át , nevelési járulék gyanánt négy 
gyermeke után külön-külön évi 360 K ösz-
szeget, vagyis mindkét címen összesen 
3 2 4 0 K-át állapított meg. 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t . 

Hirdetmény. 

14891—ki. 1916. szám. 
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F ő g i m n . tanulók oktatását ál-
landó tanári működéssel elvállal Erdély-
ből menekült református pap. Cime: 
Pál ff y Endre maroshévizi ref. lelkész, 
IV. ker. 72. sz. (Kaszinó mellett.) 

Két darab szép 16 markos igába 
való vemhes anyakanca eladó; érte-
kezni lehet Kossuth Lajos-tér 32. sz. 
(Bakos-féle ház.) 

A hangácsi szélmalom melletti 
Bónis tanyán mintegy 20 kocsira való 
száraz akácfa galy, 2 öl akácfa és 
szerszámfának való 4 öles hosszú akác-
fatörzsek eladók; értekezhetni a hely-
színén, 1916. október 4-én és a kö-
vetkező napokon Dr. Molnár Zoltán 
járásbiró. 

Értesités. Van szerencsém érte-
síteni az igen tisztelt gazdaközönséget, 
hogy mivel ez évi termésre a Hadi-
termény Részvénytársaságtól a bevá-
sárlásra a megbízást megkaptam, cn-
:-: nél fogva vásárolok mindenféle :-: 

g a b o n á t , s z á r a z f e h é r é s 
t a r k a b a b o t , kölest , k r u m -
litt, a l e g m e s s z e b b m e n ő , 
l e g k e d v e z ő b b é s a leg-
m a g a s a b b m e g h a t á r o z o t t 
á r a k mel le t t : - : : - : 

Becses pártfogásukat kérve vagyok 
kiváló tisztelettel S Z Ű C S S Á N D O R 
terménykereskedő. Csirkepiactér IV-ik 
kerület 86. szám Nagykőrös. — 26-78 

Esti Ujság! 
Budapest legjobb és 
legfrissebb napilapja 
minden délután 4 óra-
kor érkezik s kapható 
Nagykörösön 

Székely Albert 
k ö n y v k e r e s k e d é -
s é b e n á l landóan. 
A legú jabb harctér i h i reket közli. 

Á R A 6 fillér. 

Egyjókarban levő ZONGORA 
megvételre kerestetik; cím a kiadóban. 

Zenetanítás. 
Tisztelettel értesítem a zeneked-
velő i f júságot , hogy tanítványo-
kat elfogadok hegedű tanításra 
a legjutányosabb fizetés mellett. 

Orbán J á n o s 
I. kerület Medve-utca 41 . szám. 

Budapest IV. Károly-körut2sz. 
sok évi óriási speciális praxisa folytán teljes biztos-
sággal, felismeri és kigyógyítja ugy férfiaknál, mint 
nőknél a titkos- és nemi betegségeket, valamint az 
azokból származó összes bajokat. Rendel hétköz-
napokon d. e. 10-től 12-ig, d. u. 3-tól 5-ig. Ha 
személyesen lehetetlen volna megjelenni, válasz-
bélyeges levélre szivesen ad díjtalan felvilágosítást 
a felöl, hogy otthoni kúrával hogyan szabadulhat 
meg gyökeresen a bajától. 5-20 v 

Uj fényképész! 
Tisztelettel értesítem a nagyér-
demű közönséget, hogy helyben 
Kertész Gyula , p i a c t é r i h á z á b a n 

nyitottam. Budapesten hosszú éve-
ken át szerzett gazdag tapasztala-
taimat a n. é. közönség b. párt-
fogásával óhajtom érvényesiteni. 
A legfinomabb kivitelű képek is 
pontosan é s gyorsan készülnek. 

Kiváló tisstelettel 

Kalmár Sándor. 


